
детская коляска
 

инструкция по сборке
 

до 22 кг
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    ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ ИНСТРУКЦИЮ 
И СОХРАНИТЕ ЕЕ. НЕСОБЛЮДЕНИЕ ИНСТРУКЦИЙ МОЖЕТ ПОВЛИЯТЬ 
НА БЕЗОПАСНОСТЬ ВАШЕГО РЕБЕНКА

        Никогда не оставляйте ребенка без присмотра!
        Перед использованием убедитесь, что все блокирующие
        устройства защелкнулись!
        Во избежание травм убедитесь, что ребенок находится 
        на безопасном расстоянии при раскладывании и складывании
        коляски!           
        Не позволяйте ребенку играть с коляской! 
        Перед использованием убедитесь, что люлька, сиденье 
        или автокресло (опция) правильно закреплены!
        В положении сидя не подходит для детей младше 6 месяцев!
        Данный продукт не предназначен для бега или катания на роликах!
        Люлька предназначена для ребенка, который еще не может сидеть
        самостоятельно, переворачиваться и вставать
        При использовании люльки ручка должна быть выдвинута за пределы
        корпуса коляски!
        Для автокресел, используемых с шасси: данное
        транспортное средство не заменяет кроватку или кровать 
        Если вашему ребенку нужно спать, его следует поместить 
        в подходящую люльку, кроватку или кровать 

1. Данное транспортное средство предназначено для детей от 0 месяцев
        и весом до 22 кг

2.     Не используйте матрасик толщиной более 10 мм!

3.     Используйте тормоза, если не держите коляску рукой!

4.     Не оставляйте коляску на холмах или наклонных поверхностях, даже
        если активирована тормозная система!

5.     Стояночный тормоз должен быть включен при посадке и высадке
        ребенка!

6.     Максимальная нагрузка на корзину для покупок — 2 кг!

7.     Любой груз, подвешенный на ручку и/или на спинку сиденья и/или
        на боковины коляски, повлияет на ее устойчивость! 
        Не вешайте сумки!

8.     Регулярно проверяйте наличие ослабленных деталей! Регулярно
        осматривайте, обслуживайте, чистите и/или мойте коляску!

9.     Коляска предназначена только для одного ребенка!

10.   Не используйте аксессуары, не одобренные производителем!

11.   Используйте только запасные части, поставленные 
        или рекомендованные производителем/дистрибьютором!

12.   Начинайте использовать ремни безопасности, как только ребенок
        сможет сидеть без поддержки!

13.   ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Всегда используйте систему удерживающих
        ремней! Всегда используйте поясной ремень вместе с
        промежностным ремнем! Чтобы предотвратить травмы при
        падении или соскальзывании, всегда используйте плечевые ремни!

14.   Убедитесь, что ремни безопасности правильно расположены!

15.   Коляска должна всегда использоваться под присмотром взрослого!

16.   Не позволяйте детям висеть на коляске или играть в ней!

17.   Не позволяйте детям стоять в коляске!

18.   Не позволяйте ребенку стоять на сиденье и подножке!

19.   Не используйте коляску на неровных поверхностях, рядом с огнем
        или других опасных мест!
20.   Не используйте коляску на лестницах и эскалаторах!

21.   Сложите коляску перед подъемом и спуском по лестнице. Подъем
        по лестницам, тротуарам и другим неровностям с ребенком в коляске
        путем нажатия на ручку приводит к деформации коляски и не покрывается
        гарантийным ремонтом!

22.   Регулировку спинки может производить только человек, внимательно
        прочитавший инструкцию по регулировке!

23.   Регулярно смазывайте колеса и металлические детали 
        для обеспечения исправной работы коляски!

24.   Всегда просушивайте и проветривайте коляску, если она намокла!

25.   Человек, собирающий коляску, должен быть ознакомлен 
        с ее функциональностью!

26.   Рост ребенка не должен превышать 96 см!

28.   Эта коляска подходит для детей до 4 лет! 

29.   Информация о весе и возрасте ребенка, для которогопредназначена
        коляска (до 22 кг или 4 лет, в зависимости от того, что наступит раньше)

     ТРЕБОВАНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ
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1. Данное транспортное средство предназначено для детей от 0 месяцев
        и весом до 22 кг

2.     Не используйте матрасик толщиной более 10 мм!

3.     Используйте тормоза, если не держите коляску рукой!

4.     Не оставляйте коляску на холмах или наклонных поверхностях, даже
        если активирована тормозная система!

5.     Стояночный тормоз должен быть включен при посадке и высадке
        ребенка!

6.     Максимальная нагрузка на корзину для покупок — 2 кг!

7.     Любой груз, подвешенный на ручку и/или на спинку сиденья и/или
        на боковины коляски, повлияет на ее устойчивость! 
        Не вешайте сумки!

8.     Регулярно проверяйте наличие ослабленных деталей! Регулярно
        осматривайте, обслуживайте, чистите и/или мойте коляску!

9.     Коляска предназначена только для одного ребенка!

10.   Не используйте аксессуары, не одобренные производителем!

11.   Используйте только запасные части, поставленные 
        или рекомендованные производителем/дистрибьютором!

12.   Начинайте использовать ремни безопасности, как только ребенок
        сможет сидеть без поддержки!

13.   ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Всегда используйте систему удерживающих
        ремней! Всегда используйте поясной ремень вместе с
        промежностным ремнем! Чтобы предотвратить травмы при
        падении или соскальзывании, всегда используйте плечевые ремни!

14.   Убедитесь, что ремни безопасности правильно расположены!

15.   Коляска должна всегда использоваться под присмотром взрослого!

16.   Не позволяйте детям висеть на коляске или играть в ней!

17.   Не позволяйте детям стоять в коляске!

18.   Не позволяйте ребенку стоять на сиденье и подножке!

19.   Не используйте коляску на неровных поверхностях, рядом с огнем
        или других опасных мест!
20.   Не используйте коляску на лестницах и эскалаторах!

21.   Сложите коляску перед подъемом и спуском по лестнице. Подъем
        по лестницам, тротуарам и другим неровностям с ребенком в коляске
        путем нажатия на ручку приводит к деформации коляски и не покрывается
        гарантийным ремонтом!

22.   Регулировку спинки может производить только человек, внимательно
        прочитавший инструкцию по регулировке!

23.   Регулярно смазывайте колеса и металлические детали 
        для обеспечения исправной работы коляски!

24.   Всегда просушивайте и проветривайте коляску, если она намокла!

25.   Человек, собирающий коляску, должен быть ознакомлен 
        с ее функциональностью!

26.   Рост ребенка не должен превышать 96 см!

28.   Эта коляска подходит для детей до 4 лет! 

29.   Информация о весе и возрасте ребенка, для которогопредназначена
        коляска (до 22 кг или 4 лет, в зависимости от того, что наступит раньше)

СБОРКА

ЭКСПЛУАТАЦИЯ

РАСКЛАДЫВАНИЕ

Отведите крючок складывания одной рукой, нажмите другой рукой, 
услышите щелчок, корпус полностью раскроется. (Фото 1-3)

1.     Установите передние колеса, нажав на них сверху до щелчка.
        (Фото 4) Убедитесь, что они надежно зафиксированы. Чтобы снять,
        нажмите кнопку на ступице и потяните колесо вниз. (Фото 5)

2.     Установите задние колеса, как показано на Фото 6. Чтобы снять,
         нажмите кнопку на оси и потяните колесо на себя. (Фото 7)

3.     Установите корзину коляски, вставив трубку в пластиковый
        держатель (Фото 8), затем наденьте ткань сиденья и закройте 
        ее с помощью молнии (Фото 9)

4.     Установите корзину коляски, обращая внимание на то, чтобы
        зажимы были помещены и зафиксированы в предназначенных 

1.     Для фиксации коляски на месте используйте тормоз задних колес,  
        нажав ногой на педаль тормоза, расположенную на задней оси (Фото 20)

2.     Чтобы отпустить тормоз, снимите ногу с педали тормоза (Фото 21)

3.     Чтобы изменить (опустить) положение козырька, возьмитесь за его
        верхнюю часть и потяните вниз до нужного положения (Фото 22)

4.     При использовании трансформируемого сиденья ОБЯЗАТЕЛЬНО
        пристегивайте ребенка ремнями безопасности!

5.     Соедините плечевые и поясной ремни и защелкните 
        их в центральной пряжке (Фото 23, 24)

6.     Отрегулируйте длину ремней безопасности, потянув за пряжки (Фото 25)

7.     Чтобы расстегнуть ремни, нажмите кнопку на центральной пряжке (Фото 26)
        В спинке и сиденье есть отверстия для перемещения ремней безопасности
        на другую высоту и длину в зависимости от возраста ребенка (Фото 27)

8.     Потяните задний конец ремня на себя и проденьте его через отверстие,
        чтобы вытащить (Фото 28)

9.     Поместите ремень в нужное отверстие (Фото 29)

10.   Располагайте ремни безопасности в соответствующих отверстиях
        так, чтобы ребенок не сидел на них и не опирался на них!

11.   Вы можете регулировать ручку, одновременно нажав две кнопки 
        по бокам механизма, и повернуть ее вверх или вниз (Фото 30)

        для них отверстиях рамы. (Фото 10) Щелчок укажет на то, что
        корзина закреплена. Для снятия одновременно нажмите кнопки 
        с обеих сторон корзины и потяните вверх.(Фото 11)

5.     Установите подножку для ребенка. (Фото 12) Чтобы снять подножку,
        нажмите кнопки с обеих ее сторон и потяните на себя (Фото 13)

6.     Люлька преобразуется в сиденье путем соединения ремней,
        расположенных в нижней части спинки, сиденья и в области ног
        (Фото 14, 15, 16, 17)

7.     Переведите люльку в сидячее положение, одновременно нажав 
        на боковые кнопки (Фото 18, 19)



ВАЖНО! СОХРАНИТЕ ЭТУ ИНСТРУКЦИЮ ДЛЯ БУДУЩЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯRU8
ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ДЕТСКОГО АВТОКРЕСЛА ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ ДАННОЕ
РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ И ИСПОЛЬЗУЙТЕ ИЗДЕЛИЕ 
В СООТВЕТСТВИИ С ИНСТРУКЦИЯМИ

IV.  СКЛАДЫВАНИЕ

V.  УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ

1.     Для очистки металлических деталей протрите их влажной, а затем
        сухой тканью до полного высыхания

2.     Для очистки пластиковых деталей используйте ткань, воду и мягкое
        моющее средство

3.     Для очистки текстильных частей используйте средство для чистки
        обивки

4.     Когда коляска не используется, никогда не кладите другие
        предметы в нее или на нее! Это может ее повредить!

5.     Всегда просушивайте и проветривайте коляску, если она
        недостаточно сухая!

6.     Регулярно очищайте оси колес и пластиковые элементы

7.     Всегда очищайте оси колес и пластиковые элементы после
        использования коляски на песке или пыльных поверхностях!

8.     НЕ СМАЗЫВАЙТЕ оси колес или другие движущиеся части коляски!
        Просто очищайте их!

9.     Регулярно проверяйте наличие ослабленных или поврежденных
        деталей и при их обнаружении немедленно заменяйте 
        их на новые!

1.     Задействуйте тормоза коляски
2.     Сложите козырек полностью
3.     Правильно сложенная коляска должна выглядеть как на фото 31

E S 8
ANHUI YAYALE CHILD PRODUCT CO.,LTD
ADD: LONGTAN NORTH ROAD, ECONOMIC DEVELOPMENT ZONE,
SHUCHENG COUNTY, ANHUI PROVINCE
TEL: 4008658338  FAX: 0564-8710088  POS:231300

Детское автокресло

2 РАЗДЕЛ

СПИНКОЙ ВПЕРЕД

группа 0+ от 0 до 13 кг

от рождения до 13/15 месяцев 
(приблизительно)

ECE44.04
Одобрено

ES8
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ПРИМЕЧАНИЕ

1.      Это «универсальное» детское удерживающее устройство; оно одобрено 
         в соответствии с Правилом ЕЭК ООН № 44.04 для общего использования 
         в транспортных средствах и подходит для большинства, но не для всех,
         автомобильных сидений.

2.      Правильная установка вероятна, если производитель автомобиля указал 
         в руководстве по эксплуатации, что автомобиль подходит для установки
         «универсального» детского удерживающего устройства для данной группы.

3.      Данное детское удерживающее устройство заявлено как «универсальное» 
         в соответствии с более строгими требованиями, чем те, которые 
         применялись к более ранним моделям, на которые данное указание 
         не распространяется.

4.      В случае сомнений проконсультируйтесь с производителем детского
         удерживающего устройства или продавцом.

ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ И ЭКСПЛУАТАЦИИ

Подходит только для автомобилей, оснащенных 3-точечными статическими 
ремнями безопасности с 3-точечным втягивающим устройством, 
одобренными в соответствии с Правилами ЕЭК ООН № 16 или другими 
эквивалентными стандартами.

Правильное использование и уход за вашим автокреслом обеспечат вам 
его долгую и беспроблемную эксплуатацию. Если вашим автокреслом 
пользуется кто-то другой, убедитесь, что он также знает, как им пользоваться, 
особенно как правильно его регулировать. Безопасность вашего ребёнка 
— ваша ответственность.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

1.     ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ ИНСТРУКЦИЮ ПЕРЕД НАЧАЛОМ УСТАНОВКИ, 
        ТАК КАК НЕПРАВИЛЬНАЯ УСТАНОВКА МОЖЕТ БЫТЬ ОПАСНОЙ.

2.     РОДИТЕЛЯМ НИ ПРИ КАКИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ НЕ СЛЕДУЕТ ИСПОЛЬЗОВАТЬ
        ДАННОЕ ДЕТСКОЕ КРЕСЛО НА ПАССАЖИРСКОМ СИДЕНЬЕ,ОБОРУДОВАННОМ
        АКТИВИРОВАННОЙ ПОДУШКОЙ БЕЗОПАСНОСТИ. ОДНАКО, ЕСЛИ ВАМ
        НЕОБХОДИМО УСТАНОВИТЬ КРЕСЛО НА ПЕРЕДНЕЕ ПАССАЖИРСКОЕ
        СИДЕНЬЕ, УБЕДИТЕСЬ, ЧТО ВСЕ ПОДУШКИ БЕЗОПАСНОСТИ ОТКЛЮЧЕНЫ.

3.      Детское кресло разрешается устанавливать только лицом назад.

4.     Никогда не используйте детское кресло, не пристегнув ремень 
        безопасности правильно, и не пытайтесь использовать его, не пристегнув его 
        в автомобиле, как описано в данной инструкции по установке. Если высота 
        плеча недостаточна, переустановите сиденье.

5.     Крайне важно правильно проложить ремень безопасности и закрепить 
        детское кресло на обивке как можно плотнее, чтобы обеспечить 
        максимальную защиту (рекомендуемый способ указан в данной 
        инструкции).

6.     Не дорабатывайте и не модифицируйте это изделие каким-либо образом.

7.     Никогда не используйте это изделие, если оно побывало в аварии или сильно 
        изношено. Периодически проверяйте ремни безопасности на предмет 
        износа, обращая особое внимание на точки крепления, 
        швы и регулировочные устройства.

8.     Никогда не оставляйте ребенка в кресле без присмотра.

9.     Убедитесь, что никакая часть сиденья или ремня безопасности не зажата 
        дверью или складным сиденьем. Если в вашем автомобиле заднее сиденье 
        складное, убедитесь, что оно правильно зафиксировано в вертикальном 
        положении. 10. Салон автомобиля может сильно нагреваться под прямыми 
        солнечными лучами, поэтому рекомендуется накрывать детское кресло 
        полотенцем или чем-либо подобным, когда оно не используется. 
        Это предотвратит нагревание компонентов, особенно крепящихся 
        к детскому креслу, и ожоги ребенка
.
11.   В случае чрезвычайной ситуации важно обеспечить возможность быстрого 
        освобождения ребенка. Это означает, что пряжка не полностью защищена 
        от несанкционированного доступа, поэтому следует убедить ребенка 
        не играть с пряжкой.

12.   Багаж и другие тяжелые предметы должны быть надежно закреплены 
        в автомобиле. Незакрепленные предметы могут стать причиной травм 
        в случае аварии.

13.   Детское кресло нельзя использовать без чехла.

14.   Под чехлом используется вспененный пенополиуретан (EPE). Не снимайте 
        встроенные вставки из пеноматериала. Не сдавливайте и не тяните слишком 
        сильно, так как это может повредить их.

ЧРЕЗВЫЧАЙНАЯ ОПАСНОСТЬ
Не использовать на пассажирских сиденьях, оборудованных подушками 
безопасности (SRS).

ИНСТРУКЦИЮ ПО ПРИМЕНЕНИЮ СЛЕДУЕТ ХРАНИТЬ В ОТСЕКЕ ДЛЯ ХРАНЕНИЯ 
НА СИДЕНЬЕ.
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ЗНАКОМСТВО С ДЕТСКИМ АВТОКРЕСЛОМ

ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ ИНСТРУКЦИЮ ПЕРЕД НАЧАЛОМ УСТАНОВКИ

1.     Регулятор с красной кнопкой

2.     Голубая направляющая поясного ремня

3.     Ремень безопасности

4.     Центральный регулятор (нажмите)

5.      Чехол детского автокресла

6.     Пряжка ремня безопасности

7.     Плечевые ремни

8.     Ручка для переноски

9.     Капюшон

10.   Адаптер (для использования в системе Travel)

11.   Темно-синяя направляющая диагонального ремня

12.   Прорези для плечевых ремней

15.    Никогда не ставьте детское кресло на стол или рабочую поверхность, 
         если в нем сидит ребенок.

16.    Это кресло предназначено для детей весом от 0 до 13 кг и устанавливается
         только в сочетании с 3-точечным поясным и диагональным ремнем
         безопасности в положении «лицом назад».

17.    Когда детское кресло не используется, рекомендуется пристегивать его 
         ремнем безопасности, чтобы избежать травм в случае аварии.

8.      В экстренной ситуации ребенка можно быстро отстегнуть, нажав красную 
         кнопку на пряжке ремня безопасности.

19.    Храните детское кресло в безопасном месте, когда оно не используется. 
         Не кладите на него тяжелые предметы.

20.    Если вы путешествуете с пассажирами, занимающими как передние, 
         так и задние сиденья, более легкие пассажиры должны сидеть сзади, 
         а более тяжелые — спереди. 21. Не допускайте контакта детского 
         автокресла с едкими веществами,например, с электролитом.

21.    Не оставляйте детское автокресло с ребенком на возвышении, например, 
         на кровати с откидной спинкой или в продуктовой тележке, так как
         существует риск падения.

23.    Производитель может гарантировать безопасность автокресла только в том 
         случае, если им пользовался первый владелец.

24.    Мы настоятельно не рекомендуем использовать бывшее в употреблении 
         изделие, так как вы никогда не можете быть уверены в его состоянии.

25.    Перед покупкой всегда проверяйте, подходит ли автокресло к вашему 
         автомобилю.

26.    Это автокресло нельзя использовать в качестве качалки дома.

27.    Не используйте это детское автокресло дома, оно не предназначено 
         для дома.

28.    Не используйте автокресло более 5 лет, качество материала может
         измениться со временем.

29.    Всегда проверяйте правильность крепления автокресла при использовании 
         его на коляске в качестве системы для путешествий. Неправильное 
         крепление может привести к серьёзным травмам или смерти ребёнка.

30.    Если сиденье установлено на шасси коляски, ни в коем случае 
         не поднимайте конструкцию за автокресло.

31.    Всегда вынимайте ребёнка из сиденья, когда регулируете коляску 
         и/или автокресло.

32.    Перед переноской всегда проверяйте, находится ли ручка для переноски 
         в положении для переноски.

33.    В случае сомнений обратитесь к производителю детского удерживающего 
         устройства или продавцу.
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ОСЛАБЛЕНИЕ ПЛЕЧЕВЫХ РЕМНЕЙ

РЕМНИ БЕЗОПАСНОСТИ
РАССТЕГНИВАНИЕ РЕМНЯ БЕЗОПАСНОСТИ

1.      Расстегните пряжку ремня безопасности (нажмите красную кнопку).
2.      Усадите ребёнка в детское автокресло.
3.      Накиньте плечевые ремни на плечи ребёнка.

Внимание! Не перекручивайте и не перепутайте плечевые ремни.

КРЕПЛЕНИЕ РЕМНЕЙ БЕЗОПАСНОСТИ

Шаг A.    Соедините две пластиковые части соединителей пряжки. (Рис. 1)

Шаг B.     Вставьте два соединителя в отверстие в верхней части пряжки до щелчка.
                 (Рис. 2)

Внимание! Соедините два язычка пряжки и защёлкните пряжку ремня 
безопасности со слышимым ЩЕЛЧКОМ! ЩЕЛЧОК!

Шаг C.    Всегда проверяйте правильность фиксации ремней безопасности,
                 потянув за пряжку сверху и снизу. (Рис. 3)

Внимание! Затяните ремни до полного прилегания к телу ребенка. Поясной 
ремень должен максимально плотно прилегать к бедрам ребенка.

Шаг D.     Ремни безопасности должны быть отрегулированы как можно плотнее, 
                 не причиняя ребенку дискомфорта. Ослабленный ремень 
                 безопасности опасен и должен проверяться перед каждым 
                 использованием автокресла. Чтобы затянуть ремень, потяните за лямку, 
                 пока ремень не будет натянут правильно. (Рис. 4) 
                 Внимание! Тяните за лямки, пока ремень безопасности не ляжет ровно 
                 и не будет прилегать к телу ребенка. Вытяните лямку прямо. 
                 Расстояние между плечевыми ремнями и плечами ребенка не должно 
                 превышать ширину одного пальца. Шаг E. Ремни безопасности 
                 ослабляются, если одновременно потянуть за оба плечевых ремня 
                 и нажать на фиксатор ремня (рис. 5).

Чтобы расстегнуть ремень безопасности, нажмите красную кнопку в центре 
пряжки ремня безопасности внутрь. Теперь вы можете поднять ребенка 
с сиденья; убедитесь, что застежки пряжки не цепляются за одежду.

РЕГУЛИРОВКА ВЫСОТЫ ПЛЕЧА ПЕРЕД УСТАНОВКОЙ АВТОКРЕСЛА В АВТОМОБИЛЬ

Ремни безопасности имеют два положения. Ремни должны входить в пазы 
на уровне плеч ребенка или в ближайшие пазы выше. Чтобы отрегулировать 
ремень безопасности, снимите каждый ремень, пропустив его через пазы 
спереди назад; пропустите ремни через соответствующие пазы.
Если высота плеч не подходит, переустановите сиденье.

15.    Никогда не ставьте детское кресло на стол или рабочую поверхность, 
         если в нем сидит ребенок.

16.    Это кресло предназначено для детей весом от 0 до 13 кг и устанавливается
         только в сочетании с 3-точечным поясным и диагональным ремнем
         безопасности в положении «лицом назад».

17.    Когда детское кресло не используется, рекомендуется пристегивать его 
         ремнем безопасности, чтобы избежать травм в случае аварии.

8.      В экстренной ситуации ребенка можно быстро отстегнуть, нажав красную 
         кнопку на пряжке ремня безопасности.

19.    Храните детское кресло в безопасном месте, когда оно не используется. 
         Не кладите на него тяжелые предметы.

20.    Если вы путешествуете с пассажирами, занимающими как передние, 
         так и задние сиденья, более легкие пассажиры должны сидеть сзади, 
         а более тяжелые — спереди. 21. Не допускайте контакта детского 
         автокресла с едкими веществами,например, с электролитом.

21.    Не оставляйте детское автокресло с ребенком на возвышении, например, 
         на кровати с откидной спинкой или в продуктовой тележке, так как
         существует риск падения.

23.    Производитель может гарантировать безопасность автокресла только в том 
         случае, если им пользовался первый владелец.

24.    Мы настоятельно не рекомендуем использовать бывшее в употреблении 
         изделие, так как вы никогда не можете быть уверены в его состоянии.

25.    Перед покупкой всегда проверяйте, подходит ли автокресло к вашему 
         автомобилю.

26.    Это автокресло нельзя использовать в качестве качалки дома.

27.    Не используйте это детское автокресло дома, оно не предназначено 
         для дома.

28.    Не используйте автокресло более 5 лет, качество материала может
         измениться со временем.

29.    Всегда проверяйте правильность крепления автокресла при использовании 
         его на коляске в качестве системы для путешествий. Неправильное 
         крепление может привести к серьёзным травмам или смерти ребёнка.

30.    Если сиденье установлено на шасси коляски, ни в коем случае 
         не поднимайте конструкцию за автокресло.

31.    Всегда вынимайте ребёнка из сиденья, когда регулируете коляску 
         и/или автокресло.

32.    Перед переноской всегда проверяйте, находится ли ручка для переноски 
         в положении для переноски.

33.    В случае сомнений обратитесь к производителю детского удерживающего 
         устройства или продавцу.

НЕТ - Слишком низко НЕТ - Слишком высоко ДА – Верно
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УСТАНОВКА АВТОКРЕСЛА В АВТОМОБИЛЬКОНТРОЛЬНЫЙ СПИСОК ДЛЯ ПРАВИЛЬНОЙ 
УСТАНОВКИ РЕБЕНКА В АВТОМОБИЛЬНОМ КРЕСЛЕ 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ В АВТОМОБИЛЕ Опасно! 
При аварии возникают огромные силы.
 
Никогда не пытайтесь удержать ребенка на коленях 
с помощью ремня безопасности автомобиля или удерживая его. 

Закрепляйте ребенка в автокресле во время каждой поездки!
 
Всегда закрепляйте детское кресло на сиденье 
автомобиля лицом назад.
 
Опасно! Удар подушкой безопасности по детскому креслу 
может привести к серьезным травмам ребенка, возможно, 
даже к смерти. 

НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ на пассажирском сиденье с активированной 
подушкой безопасности. Однако, если вам необходимо установить 
кресло на переднее пассажирское сиденье, убедитесь, что подушки 
безопасности отключены!
 
Для сидений с боковыми подушками безопасности следуйте 
инструкциям в руководстве по эксплуатации вашего автомобиля.

1.  Ремни детского автокресла плотно прилегают к телу, не сдавливая ребенка.
 
2.      Плечевые ремни правильно отрегулированы. 

3.      Ремни не перекручены. 

4.      Язычок детского сиденья правильно зафиксирован в детском кресле. 

ВНИМАНИЕ: Данное автокресло можно установить только на пассажирское 
сиденье автомобиля с поясным и диагональным ремнем безопасности и без 
подушки безопасности.
ТИП СЕРТИФИЦИРОВАННОГО РЕМНЯ БЕЗОПАСНОСТИ, КОТОРЫЙ НЕОБХОДИМ

Детское кресло можно устанавливать только лицом назад с помощью поясного 
и диагонального ремня безопасности на переднем или заднем пассажирском 
сиденье автомобиля.

Подходит только в том случае, если автомобиль оснащен

3-точечными статическими ремнями безопасности с 
3-точечными инерционными катушками, 
сертифицированными в соответствии с Правилами ЕЭК ООН 
№ 16 или другими эквивалентными стандартами.

На крайнем заднем сиденье ДА

ДА

ДА

НЕТ

НЕТ

На переднем пассажирском сиденье 
без передней подушки безопасности

На центральном заднем сиденье 
с 3-точечным ремнем безопасности 

На сиденье, обращенном назад

На сиденьях, обращенных вбок
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УСТАНОВКА

1.      Отрегулируйте ручку для переноски детского автокресла до щелчка, чтобы
         она зафиксировалась в положении «лицом назад» на спинке сиденья 
         автомобиля. Плотно прижмите детское автокресло лицом назад к спинке 
         сиденья автомобиля.

2.      Проденьте поясную часть ремня безопасности взрослого через 
         направляющие и застегните его в пряжке замка автомобиля до щелчка.
         Проденьте диагональный ремень безопасности в направляющую на задней
         стороне детского автокресла.

3.      Выберите слабину ремня безопасности, убедившись, что он не перекручен 
         и не перекручен.

ПОЛОЖЕНИЯ РУЧКИ

КАК СИСТЕМА ДЛЯ ПУТЕШЕСТВИЙ

Чтобы отрегулировать ручку из одного положения в другое, одновременно 
нажмите две красные кнопки на регуляторе ручки и поверните ручку вперёд или 
назад в нужное положение

Ручка для переноски имеет четыре положения:

1.     Положение для установки в автомобиль.
2.     Вертикальное положение для переноски или установки в коляску в качестве
        системы для путешествий.
3.     Положение для хранения.
4.     Поддержка ребёнка во время кормления.

Прежде чем поднимать детское автокресло, убедитесь, что ручка полностью 
зафиксирована до щелчка, а ремни безопасности правильно установлены 
и пряжка застёгнута.

Ручка для переноски имеет четыре положения:

1.     Положение для установки в автомобиль.

2.     Вертикальное положение для переноски или установки 
        в коляску в качестве системы для путешествий.

3.     Положение для хранения.

4.     Поддержка ребёнка во время кормления.

Прежде чем поднимать детское автокресло, убедитесь, 
что ручка полностью зафиксирована до щелчка, а ремни 
безопасности правильно установлены и пряжка застёгнута.
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ОКРУЖАЮЩАЯ СРЕДА

ВОПРОСЫ

УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ

ВНИМАНИЕ

Чистка корпуса:
Используйте влажную ткань для чистки основного корпуса.

Чистка замка ремня и ремней безопасности:
Используйте только мягкое мыло и тёплую воду. Не используйте химические 
чистящие средства и никогда не пытайтесь отбеливать или красить ремни. Дайте 
им высохнуть естественным образом.

Чистка чехла сиденья:
Чехол следует стирать только вручную, следуя инструкциям:

Не используйте неразбавленные нейтральные моющие средства, бензин 
или другие органические растворители для чистки основного корпуса.
В противном случае корпус может быть поврежден.

Когда вес ребёнка достигнет 13 кг, необходимо добавить хлопчатобумажную 
подушку.

Храните все пластиковые упаковочные материалы в недоступном для ребенка 
месте, чтобы избежать риска удушья.

В целях охраны окружающей среды после прекращения использования данного 
изделия просим вас утилизировать его надлежащим образом в соответствии с 
местным законодательством.

Если у вас есть вопросы, пожалуйста, свяжитесь с продавцом. 
Убедитесь, что у вас есть следующая информация:

- Номер партии на обратной стороне этикетки с рекомендациями по стирке
- Серийный номер в нижней части оранжевой наклейки ECE
- Марка и тип автомобиля и сиденья, на котором используется кресло
- Возраст, рост и вес вашего ребенка

Только ручная стирка

В воде с температурой 
ниже 30 градусов

Не подвергайте химчистке

Не гладьте

Не используйте отбеливатель 
(хлор)

Используйте только мягкое мыло




